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GJYKATESI I PROCEDURES PARAPRAKE,! né pérputhje me nenin 41(2), (6)
dhe (12) té Ligjit pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit té
Specializuar ("Ligji”) dhe rregullén 57(2) té Rregullores sé Procedurés dhe té
Provave para Dhomave té Specializuara té Kosovés ("Rregullorja”), léshon

vendimin e méposhtém.

I. HISTORIKU PROCEDURAL
1. Mé 4 néntor 2020, Jakup Krasniqi (“z. Krasniqi”) u arrestua né bazé té njé
vendimi? dhe fletarrestimi té léshuar nga Gjykatési i Procedurés Paraprake,® né

vijim té konfirmimit té Aktakuzés kundér tij.*

2. Mé 7 dhjetor 2020, Mbrojtja e z. Krasniqi (“Mbrojtja”) parashtroi njé kérkesé pér
lirim té pérkohshém (“kérkesa”) dhe njékohésisht kérkoi pérshpejtimin e afateve

dhe seancé dégjimore pér shqyrtimin e kérkesés.>

3. Mé 16 dhjetor 2020, Gjykatési i Procedurés Paraprake hodhi poshté kérkesén

pér pérshpejtimin e afateve dhe seancé dégjimore.®

1 KSC-BC-2020-06, F00001, Kryetarja, Vendim pér caktimin e Gjykatésit té Procedurés Paraprake, 23 prill
2020, publik.

2 KSC-BC-2020-06, F00027/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Version i redaktuar publik i vendimit
mbi kérkesén pér fletarrestime dhe urdhra transferimi (“Vendimi mbi arrestimin dhe paraburgimin”),
26 tetor 2020, publik.

3 KSC-BC-2020-06, F00027/A07/COR/RED, Version i redaktuar publik i versionit té korrigjuar té fletarrestimit
pér Jakup Krasniqin, 26 tetor 2020, publik.

+ KSC-BC-2020-06, F00026/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Version i redaktuar publik i vendimit
pér konfirmimin e Aktakuzés kundér Hashim Thagit, Kadri Veselit, Rexhep Selimit dhe Jakup Krasnigit
(“Vendimi i konfirmimit”), 26 tetor 2020, publik.

5 KSC-BC-2020-06, F00122, Mbrojtja e z. Krasniqi, Kérkesé pér lirim té pérkohshém (“Kérkesa”), 7 dhjetor
2020, konfidenciale, para. 54, me shtojcat 1 (“F00122/A01”), 2 (“F00122/A02”), konfidenciale, dhe
shtojcén 3 (“F00122/A03”), publike; shih gjithashtu FO0122/RED, Mbrojtja e z. Krasniqi, Version i redaktuar
publik i kérkesés pér lirim té pérkohshém, 18 dhjetor 2020, publik.

6 KSC-BC-2020-06, F00150, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim mbi kryerjen e rishikimit té
paraburgimit dhe ndryshimin e afatit pér mocionet paraprake, 16 dhjetor 2020, publik, para. 30(a)-(b).
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4. Mé 17 dhjetor 2020, Zyra e Prokurorit té Specializuar (“ZPS”) iu pérgjigj
kérkesés (“pérgjigjja”).” Po até dité, i akuzuari kérkoi zgjatjen e afatit pér t'u
kundérpérgjigjur dhe hoqi doré nga e drejta e tij pér rivlerésimin dhe rishikimin e

paraburgimit brenda dy muajsh.?

5. Mé 5 janar 2021, Gjykatési i Procedurés Paraprake autorizoi numrin e lejuar prej

6.000 fjalésh pér té gjitha kundérpérgjigjet e Mbrojtjes.’

6. Mé 6 janar 2021, né vijim té njé urdhri pér zgjatjen e afatit pér parashtrimin e
kundérpérgjigjeve,'® Mbrojtja parashtroi kundérpérgjigjen ndaj pérgjigjes sé ZPS-
sé (“kundérpérgjigjja”)."

II. PARASHTRIMET

7. Mbrojtja parashtron se ZPS-ja nuk ka vértetuar pérmbushjen e kritereve pér
paraburgim, té pércaktuara né nenin 41(6) té Ligjit, sepse nuk ka vértetuar né vecanti
se z. Krasniqi: (i) mund té arratiset; (ii) do t€ asgjésojé, fshehé, ndryshojé ose falsifikojé
provat; (iii) do té pengojé procesin, duke ndikuar tek déshmitarét, viktimat apo
bashkékryesit; dhe (iv) do té kryejé ndonjé vepér tjetér penale té pércaktuar.!? Sipas

Mbrojtjes, z. Krasniqi duhet té lirohet, né varési té njé numri kushtesh té propozuara

7 KSC-BC-2020-06, F00153, Prokurori i Specializuar, Pérgjigje e Prokurorisé ndaj kérkesés né emér té z. Jakup
Krasnigi pér lirim té pérkohshém(“Pérgjigjja”), 17 dhjetor 2020, konfidenciale, me shtojcén 1
(“F00153/A01”), konfidenciale; shih gjithashtu FO0153/RED, Prokurori i Specializuar, Version i redaktuar
publik i pérgjigjes sé Prokurorisé ndaj kérkesés né emér té z. Jakup Krasniqi pér lirim té pérkohshém, 22 dhjetor
2020, publik.

8 KSC-BC-2020-06, Transkripti, 17 dhjetor 2020, publik, f. 227, rreshtat 9-14.

? KSC-BC-2020-06, F00162, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim mbi kérkesén e Mbrojtjes sé Thagit
pér tejkalimin e numrit té lejuar té fjaléve pér kundérpérgjigjen, 5 janar 2021, publik, para. 12(a)-(b).

10 KSC-BC-2020-06, F00155, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim mbi kérkesat e Mbrojtjes pér
ndryshimin e afateve, 18 dhjetor 2020, publik, para. 23.

11 KSC-BC-2020-06, F00163, Mbrojtja e z. Krasniqi, Kundérpérgjigje e Mbrojtjes sé Krasnigit ndaj pérgjigjes
sé Prokurorisé lidhur me kérkesén pér lirim té pérkohshém (“Kundérpérgjigjja”), 6 janar 2021, konfidenciale.
12 Kérkesa, para. 2.
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dhe ¢do kushti tjetér qé Gjykatési i Procedurés Paraprake e gjykon té nevojshém

(“kushtet e propozuara”).’®

8. ZPS-ja kundérshton kérkesén dhe parashtron se z. Krasniqi duhet té mbetet né
paraburgim, sepse kriteret e nenit 41(6) té Ligjit jané pérmbushur dhe vijojné té
pérmbushen. ZPS-ja parashtron gjithashtu se informacioni i zbuluar rishtazi nénvizon

sa té rénda jané rreziget e paraqitura.’

9. Mbrojtja u kundérpérgjigjet katér argumenteve té reja faktike qé ZPS-ja parashtron

né pérgjigjen e vet.!®

III. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE

10. Neni 41(2) i Ligjit parashikon se ¢do person té cilit i higet liria me ané té arrestimit
apo paraburgimit ka té drejté té béjé ankesé lidhur me ligjshmériné e arrestimit, dhe
se pér njé ankesé té tillé Dhomat e Specializuara (“DHS”) duhet té vendosin me

shpejtési.

11. Sipas nenit 41(6) té Ligjit, DHS-ja mund té urdhérojé arrestimin dhe paraburgimin
e njé personi vetém kur ekziston dyshim i bazuar se personi ka kryer njé krim brenda
juridiksionit t€ DHS-sé dhe kur ekzistojné arsye té artikulueshme pér té besuar se: (i)
personi mund té arratiset; (ii) ai do té asgjésojé, fshehé, ndryshojé ose falsifikojé
provat, ose rrethanat specifike tregojné se ai do té pengojé ecuriné e procedimit penal;
ose (iii) natyra e réndé e veprés penale, ose ményra apo rrethanat e kryerjes sé saj dhe
karakteristikat personale té personit né fjalé, sjellja e tij né té kaluarén, mjedisi dhe
kushtet né té cilat jeton, ose rrethanat e tjera personale, jané tregues i rrezikut se ai do
ta pérsérisé veprén penale, do té pérfundojé njé vepér penale té tentuar, ose do té

kryejé njé vepér penale qé ka kércénuar se do ta kryejé.

13 Kérkesa, para. 2, 19; F00122/A01.
14 Pérgjigjja, para. 1.
15 Kundérpérgjigjja, para. 2.
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12. Sipas rregullés 57(2) té Rregullores, pas caktimit té Gjykatésit té Procedurés
Paraprake dhe deri kur aktgjykimi té marré formé té preré, paneli i angazhuar me
¢éshtjen vleréson vendimin mbi mbajtjen né paraburgim, pasi té kené kaluar dy muaj
nga vendimi i fundit né lidhje me paraburgimin, ose né ¢cdo kohé me kérkesé té té
akuzuarit apo Prokurorit t€ Specializuar, ose proprio motu, nése qé nga vlerésimi i

fundit ka ndryshim té rrethanave.

13. Neni41(12) i Ligjit pércakton se krahas mbajtjes né paraburgim mund té
urdhérohen edhe masat e méposhtme pér té siguruar praniné e té akuzuarit, pér té
parandaluar pérséritjen e veprés penale, ose pér té siguruar kryerjen e suksesshme té
procedimit penal: fletéthirrja, fletarrestimi, dorézania, arresti shtépiak, premtimi pér
té mos u larguar nga vendbanimi, ndalimi pér t'iu afruar vendeve apo personave té
caktuar, paraqitja né stacion té policisé apo né njé vend tjetér, dhe masa alternative
shmangeése. Sipas rregullés 56(5) té Rregullores, njé panel mund té caktojé kushte gé i

gjykon té pérshtatshme pér lirimin, pér té€ siguruar praniné e personit t€ paraburgosur.

IV. DISKUTIM
A. STANDARDET E ZBATUESHME

14. Mbrojtja parashtron kérkesén e vet né pérputhje me nenin 41(6) té Ligjit dhe
rregullén 57(2) té Rregullores. Mbrojtja mé tej parashtron se pérdorimi i fjaléve
“ekziston” né nénparagrafin (i) dhe “do té” né nénparagrafét (ii) dhe (iii) té
nenit 41(6)(b) té Ligjit sugjeron njé standard té larté prove qé kérkon vértetimin e mé
shumé se thjesht mundésisé.'* Mbrojtja gjithashtu argumenton se njé konstatim i tillé

duhet té mbéshtetet né faktet konkrete té ¢éshtjes dhe né rrethanat personale té

16 Kérkesa, para. 30.
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parashtruesit té kérkesés si individ, dhe nuk mund té jeté i pérgjithshém apo

abstrakt.’”

15. ZPS-ja pérgjigjet se fjalét “ekziston” dhe “do té” jané pjesé e njé formulimi qé nuk
kérkon ekzistencén e sigurisé sé ploté, por thjesht té arsyeve té artikulueshme pér té
besuar se ekziston rreziku i arratisjes, i pengimit t€ hetimit apo i kryerjes sé krimeve
té tjera.'® ZPS-ja gjithashtu pérgjigjet se njé vlerésim individual nuk pérjashton
marrjen parasysh té kontekstit apo té veprimeve té té tjeréve, dhe se pozita e njé té
akuzuari apo kontaktet e tij, rrjetet pérkatése té pérkrahjes dhe rrethanat e pérbashkéta
gé vlejné pér mé shumé té akuzuar, jané me réndési dhe pérputhése me njé vlerésim

té individualizuar.®

16. GjykatésiiProcedurés Paraprake rikujton se megjithése fletarrestimi, né pérputhje
me nenin 41(6) té Ligjit, u léshua ex parte, pa pjesémarrjen e Mbrojtjes, neni 41(2) i Ligjit
i jep personit té paraburgosur njé mundési té hershme pér té kundérshtuar
ligjshmeériné e arrestimit té tij, duke pérfshiré edhe arsyet e pércaktuara né nenin 41(6)
té Ligjit. Rrjedhimisht, nga Gjykatési i Procedurés Paraprake kérkohet té shqyrtojé
rishtas ekzistencén e fakteve qé pérligjin paraburgimin, duke mbajtur parasysh
argumentet e paraqitura nga palét.?’ Né kété kontekst, theksohet se ¢do kérkesé pér
lirim té pérkohshém duhet shqyrtuar né kuadér té sé drejtés sé personit té

paraburgosur pér t'u prezumuar i pafajshém.?!

17 Kérkesa, para. 26-27.

18 Pérgjigjja, para. 4.

19 Pérgjigjja, para. 11-12.

20 KSC-BC-2020-07, FO0058, Gjykatési i Vetém, Vendim né lidhje me kérkesén pér lirim té menjéhershém té
Nasim Haradinajt (“Vendimi i paré mbi paraburgimin e Haradinajt”), 27 tetor 2020, publik, para. 12-13.
21 KSC-CC-PR-2017-01, F00004, Dhoma e Specializuar e Gjykatés Kushtetuese, Aktvendim mbi Referimin
e Rregullores sé Procedurés dhe té Provave miratuar nga Plenarja mé 17 mars 2017, Dhomés sé Specializuar té
Gjykatés Kushtetuese sipas nenit 19(5) té Ligjit nr. 05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit
té Specializuar (“Aktvendimi i DHSGJK-sé i 26 prillit 2017”), 26 prill 2017, para. 113. Ngjashém,
ICC/GJPN, Prosecutor v. Bemba, ICC-01/05-01/08-2151-Red, Appeals Chamber, [udgment on the Appeal of
My Jean-Pierre Bemba Gombo Against the Decision of Trial Chamber 111 of 6 janar 2012 Entitled “Decision on
the Defence’s 28 December 2011 ‘Requéte de Mise en liberté provisoire de M. Jean-Pierre Bemba Gombo”, 5 mars
2012, para. 40.
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17. ZPSa ka detyrimin e veértetimit se paraburgimi i té akuzuarit éshté i

domosdoshém.??

18. Pér sa i takon standardit provues brenda kuptimit té nenit 41(6)(b) té Ligjit,
Gjykatési i Procedurés Paraprake rikujton se, kur plotésohet kushti i nenit 41(6)(a) té
Ligjit, arsyet qé lejojné heqjen e lirisé duhet té jené té artikulueshme né kuptimin qé
duhet té specifikohen me hollési.? Né lidhje me kété, neni 41(6)(b) i Ligjit pasqyron
parimin se vazhdimi i paraburgimit té njé personi mund té pérligjet vetém kur ka
tregues konkret té njé kushti té njemendé me interes publik qé peshon mé shumé se e
drejta pér liri e personit.* Rrjedhimisht, kur merr vendimin pér vazhdimin e
paraburgimit, njé panel duhet té mbéshtetet né€ arsyetim konkret dhe arsye konkrete,
gé do té thoté se duhet té konstatojé se ekzistojné arsye specifike dhe konkrete pér té
besuar se i akuzuari pérbén rrezik pér interesin publik, i cili mund té zvogélohet vetém
pérmes vazhdimit té paraburgimit. Gjykatési i Procedurés Paraprake rikujton
gjithashtu se, né bazé té provave té disponueshme, arsyet e artikulueshme specifike
duhet t€ mbéshtesin “besimin”?® se ekziston rreziku i paraparé né cilindo nga tre

nénparagrafét e nenin 41(6)(b) té Ligjit, qé tregon pranimin e mundésisé, dhe jo té

2 Aktvendimi i DHSGJK-sé i 26 prillit 2017, para. 115. Ngjashém, pér shembull, ICC/GJPN, Prosecutor v.
Gbagbo and Blé Goudé, 1ICC-02/11-01/15-208, Appeals Chamber, Judgment on the Appeal of Mr Laurent
Gbagbo Against the Decision of Trial Chamber I of 8 July 2015 Entitled “Ninth Decision on the Review of
Mr Laurent Gbagbo’s Detention pursuant to Article 60(3) of the Statute”, 8 shtator 2015, para. 36; Prosecutor
v. Bemba, ICC-01/05-01/08-1019, Appeals Chamber, Judgment on the Appeal of Mr Jean-Pierre Bemba Gombo
Against the Decision of Trial Chamber 111 of 28 July 2010 Entitled “Decision on the Review of the Detention of
Mr Jean-Pierre Bemba Gombo Pursuant to Rule 118(2) of the Rules of Procedure and Evidence”, 19 néntor 2010,
para. 51; Prosecutor v. Katanga and Ngudjolo Chui, ICC-01/04-01/07-330, Pre-Trial Chamber I, Decision on
the Powers of the Pre-Trial Chamber to Review Proprio Motu the Pre-Trial Detention of Germain Katanga,
18 mars 2008, {. 7.

2 Neni 19.1.30 i Kodit té Procedurés Penale té Kosovés 2012, Ligji nr. 04/L-123 e pérkufizon termin
“artikulueshém” si: “pala e cila paraqet informacionin apo provén duhet té specifikojé né detaje
informatén apo provén né té cilén mbéshtetet”.

2+ Aktgjykimi i DHSGJK-sé i 26 prillit 2017, para. 113

25 Aktgjykimi i DHSGJK-sé i 26 prillit 2017, para. 115.

2 Shih pjesén e pérgjithshme té nenit 41(6)(b) té Ligjit.
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pashmangshmérisé sé ndodhjes sé tyre né té ardhmen.” Me fjalé té tjera, megjithése

dyshimi né vetvete nuk mjafton, té genit plotésisht i sigurt nuk kérkohet.

19. Lidhur me natyrén e vlerésimit brenda kuptimit té nenit 41(6)(b) té Ligjit,
Gjykatési i Procedurés Paraprake rikujton se, ndonése pérfshin njé element té
kompetencés diskrecionale,? vlerésimi duhet té mbéshtetet né faktet e ¢éshtjes dhe
duhet té kryhet né bazé individuale, duke mbajtur parasysh rrethanat personale té
secilit t€ akuzuar.” Rrjedhimisht, té njéjtét faktoré, kur zbatohen né njé ¢éshtje tjetér,
né lidhje me njé té akuzuar tjetér, mund té rezultojné né njé pérfundim té ndryshém
té Gjykatésit té Procedurés Paraprake, ose mund té konsiderohen té paréndésishém.*
Gjaté vlerésimit té faktoréve pérkatés, Gjykatési i Procedurés Paraprake nuk duhet té
béjé njé vlerésim fragmentar, por duhet té peshojé té gjithé kéta faktoré t€ marré sé

bashku. 3! Kéta faktoré mund té jené individualé, si pér shembull, natyra dhe

27 KSC-BC-2020-07, IA001/F00005, Dhoma e Gjykatés sé Apelit, Vendim mbi apelimin e Hysni Gucatit pér
céshtje té lidhura me arrestimin dhe mbajtjen e tij né paraburgim (“Vendimi i apelit t€ Gucatit”), 9 dhjetor
2020, publik, para. 63, 67. Shih gjithashtu Vendimi i paré mbi paraburgimin e Haradinajt, para. 18.
Ngjashém, ICC/GJPN, Prosecutor v. Bemba et al., ICC-01/05-01/13-558, Appeals Chamber, [udgment on the
Appeal of Mr Aimé Kilolo Musamba Against the Decision of Pre-Trial Chamber II of 14 March 2014, Entitled
“Decision on the ‘Demande de mise en liberté provisoire de Maitre Aimé Kilolo Musamba” (“Bemba et al. Appeal
Judgment”), 11 korrik 2014, para. 107, 117; Prosecutor v. Katanga and Ngudjolo Chui, ICC-01/04-01/07-572,
Appeals Chamber, [udgment in the Appeal by Mathieu Ngudjolo of 27 March 2008 Against the Decision of
Pre-Trial Chamber I on the Application of the Appellant for Interim Release (“Katanga Appeal Judgment”), 9
gershor 2008, para. 21; Prosecutor v. Lubanga, ICC-01/04-01/06-824, Appeals Chamber, [udgment on the
Appeal of Mr. Thomas Lubanga Dyilo against the Decision of Pre-Trial Chamber I Entitled “Décision sur la
demande de mise en liberté provisoire de Thomas Lubanga Dyilo” (“Lubanga Appeal Judgment”), 13 shkurt
2007, para. 137.

28 Vendimi i apelit té Gucatit, para. 49. Ngjashém, ICTY/TPN], Prosecutor v. Popovic et al , IT-05-88-AR65.2,
Appeals Chamber, Decision on Interlocutory Defence Appeal of Trial Chamber Decision Denying the
Provisional Release of Ljubomir Borovcanin (“Boroveanin Appeal Decision”), 30 qershor 2006, para. 5.

2 Ngjashém, ICTY/TPN], Prosecutor v. Prli¢ et al., 1T-04-74-AR65.5, Appeals Chamber, Decision on
Prosecution’s Consolidated Appeal Against Decision to Provisionally Release the Accused Prli¢, Stoji¢, Praljak,
Petkovié and Corié (“Prli¢ et al. Appeal Decision”), 11 mars 2008, para. 7; Prosecutor v. Luki¢ and Lukic, IT-
98-32/1-AR65.1, Appeals Chamber, Decision on Defence Appeal Against Trial Chamber’s Decision on Sredoje
Lukic¢’s Motion for Provisional Release (“Luki¢ Appeal Decision”), 16 prill 2007, para. 7; ICC/GJPN, Bemba
et al. Appeal Judgment, para. 111.

30 Ngjashém, ICTY/TPN]J, Borovéanin Appeal Decision, para. 15.

31 Vendimi i apelit t& Gucatit, para. 61; Ngjashém, ICTY/TPN]J, Prosecutor v. Sainovi¢ and Ojdanié, IT-99-
37-AR65, Appeals Chamber, Decision on_Provisional Release (“Sainovié and Ojdanié Appeal Decision”),
30 tetor 2002, para. 6; Prli¢ et al. Appeal Decision, para. 7; Luki¢ Appeal Decision , para. 7; Prosecutor v.
Bemba et al., ICC-01/05-01/08-323, Appeals Chamber, Judgment on the Appeal of Mr. Jean-Pierre Bemba
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fushéveprimi i krimeve qé pretendohet se jané kryer nga i akuzuari dhe dénimi i
mundshém me té cilin ai pérballet,® mosha e té akuzuarit, pozita ose pozitat e tij (té
méparshme), profesioni, lidhjet familjare, gjendja shéndetésore, pasuria, sjellja dhe
deklaratat e tij,* kontaktet dhe lidhjet ndérkombétare,* dhe ekzistenca e rrjeteve té
pérkrahjes té cilat mund té lehtésojné materializimin e njé rreziku.% Kéta faktoré
gjithashtu mund té jené edhe kontekstualé, si pér shembull, mjedisi dhe kushtet né té
cilat i akuzuarijeton,* apo faza pérkatése e procesit qé éshté duke u kryer.?” Sidoqoft€,
vetém faktorét kontekstualé nuk jané té mjaftueshém pér t€ demonstruar ekzistencén
e rrezikut. Secili faktor mund té mbéshtesé njé apo mé shumé nga arsyet e pércaktuara
né nenin 41(6)(b) té Ligjit.*® Sé fundi, Gjykatési i Procedurés Paraprake duhet t€ mbajé

parasysh jo vetém faktorét pérkatés ekzistues né kohén e marrjes sé vendimit, por

Gombo Against the Decision of Pre-Trial Chamber III Entitled “Decision on Provisional Release”,
16 dhjetor 2008, para. 55; Prosecutor v. Bemba et al., ICC-01/05-01/13-970, Appeals Chamber, [udgment on
the Appeal of the Prosecutor Against the Decision of Pre-Trial Chamber Il of 23 January 2015 Entitled “Decision
‘Mr Bemba’s Request for Provisional Release’, 29 maj 2015, para. 27; Prosecutor v. Bemba et al., ICC-01/05-
01/13-969, Appeals Chamber, Judgment on the Appeals Against Pre-Trial Chamber 11's Decisions Regarding
Interim Release in Relation to Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda, Fidéle Babala Wandu, and
Narcisse Arido and Order for Reclassification, 29 maj 2015, para. 45.

% Vendim i apelit t€ Gucatit, para. 72. Ngjashém, ICTY/TPN]J, Borovcéanin Appeal Decision para. 9, 14-15;
ICC/GJPN, Prosecutor v. Gbagbo, ICC-02/11-01/11-278-Red, Appeals Chamber, [udgment on the Appeal of
Myr Laurent Koudou Gbagbo Against the Decision of Pre-Trial Chamber I of 13 July 2012 Entitled “Decision on
the “Requéte de la Défense demandant la mise en liberté provisoire du président Gbagbo” (“Gbagbo Appeal
Judgment”), 26 tetor 2012, para. 54; Prosecutor v. Bemba, 1CC-01/05-01/08-323, Appeals Chamber,
Judgment on the Appeal of Mr. Jean-Pierre Bemba Gombo Against the Decision of Pre-Trial Chamber 111 Entitled
“Decision on the Request for Interim Release”, 16 dhjetor 2008, para. 55.

3 Shih, ECtHR/GJEDN], Gibor Nagy v. Hungary, Application No. 73999/14, [udgment, 11 prill 2017,
para. 70; Yegorychev v. Russia, Application No. 8026/04, [udgment, 17 maj 2016, para. 54; Aleksandr
Novikov v. Russia, Application No. 7087/04, [udgment, 11 korrik 2013, para. 46. Ngjashém, ICTY/TPN],
Sainovié and Ojdanié Appeal Decision, para. 6-7, 9-10; ICC, Bemba et al. Appeal Judgment, para. 111.

3 Ngjashém, ICC/GJPN, Lubanga Appeal Judgment, para. 136-137.

% Vendim i apelit té Gucatit, para. 63; Ngjashém, ICC/GJPN, Prosecutor v. Gbagbo, 1CC-02/11-01/11-180-
Red, Decision on the “Requéte de la Défense demandant la mise en liberté provisoire du président Gbagbo”,
13 korrik 2012, para. 62.

3 Shih nenin 41(6)(b)(iii) té Ligjit.

37 Ngjashém, ICTY/TPN], Prlic et al. Appeal Decision, para. 19-20.

38 Ngjashém, ICC/GJPN, Gbagbo Appeal Judgment, para. 63.
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edhe, aq sa mund té parashikohet, né kohén gé i akuzuari pritet té kthehet pér gjykim,

nése lirohet.®
20. Né nenin 41(6)(b) té Ligjit renditen tri arsye té artikulueshme:
(1) rreziku i arratisjes;

(ii)  rreziku i asgjésimit, fshehjes, ndryshimit ose falsifikimit té provave, ose i
pengimit té ecurisé sé procesit népérmjet ushtrimit té ndikimit mbi

déshmitarét, viktimat ose bashkékryesit;

(iii) rreziku i pérséritjes sé veprés penale, i pérfundimit té njé vepre penale té
tentuar, ose i kryerjes sé njé vepre penale gé i akuzuari ka kércénuar se do

ta kryejeé.

21. Né lidhje me arsyen e treté, Gjykatési i Procedurés Paraprake vleréson se nuk ka
nevojé qé krimi i ardhshém té jeté i njéjté me krimet e pérfshira né aktakuzé, apo té
ndodhé né té njéjtin kontekst (i cili me gjasé nuk ekziston mé) me até pér té cilin i
akuzuari ndiget penalisht. Pérkundrazi, né bazé té informacionit té disponueshém,
Gjykatési i Procedurés Paraprake duhet té vlerésojé nése ka gjasa qé i akuzuari, nése
lirohet, do té pérfshihet apo do té kontribuojé, sipas cilésdo forme té pérgjegjésisé, né
krime té ngjashme me krimet bazé pér té cilat akuzohet. Nuk ka nevojé pér specifikim

té hollésishém té krimeve qé parashikohet se do té kryhen né té ardhmen.*

22. Né lidhje me arsyen e dyté dhe té treté, Gjykatési i Procedurés Paraprake thekson
se rreziget mund té materializohen si rezultat i veprimeve ose mosveprimeve té té

akuzuarit, por nuk éshté e nevojshme qé i akuzuari t'i kryejé fizikisht ato.

3 Ngjashém, ICTY/TPNY], Sainovié and Ojdani¢ Appeal Decision, para. 6-7; Prlic et al. Appeal Decision,
para. 7; Luki¢ Appeal Decision, para. 7.
40 Ngjashém, ICC/GJPN, Bemba et al. Appeal Judgment, para. 116; Gbagbo Appeal Judgment, para. 70.
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23. Pér mé tepér, té tri arsyet jepen si alternativé, dhe mjafton ekzistenca e njérés prej

tyre pér té pércaktuar domosdoshmériné e paraburgimit té té akuzuarit.*

24. Sé fundi, Gjykatési i Procedurés Paraprake mund t'u referohet vendimeve té
méparshme dhe materialeve ose provave gé i jané paragqitur, dhe kjo té mos ndikojé

né karakterin de novo té vendimit aktual.*?

B. DOMOSDOSHMERIA E PARABURGIMIT

25. Gjykatési i Procedurés Paraprake véren se Mbrojtja nuk pranon ekzistencén e
dyshimit té bazuar dhe kérkesén e vet e mbéshtet vetém né pjesén e dyté té nenit 41(6)
té Ligjit.*> Pér kété arsye, Gjykatési i Procedurés Paraprake do ta vlerésojé kérkesén

vetém pérkundrejt rrezigeve té pércaktuara né nenin 41(6)(b) té Ligjit.

1. Rreziku i arratisjes

26. Mbrojtja parashtron se z. Krasniqi nuk pérbén rrezik arratisjeje, sepse ai: (i) éshté
burré i moshuar, i dalé né pension, [REDAKTUAR], me rrénjé té thella né Kosové dhe
lidhje té ngushta familjare;* (ii) ka refuzuar tri heré té largohet nga Kosova, duke
pérfshiré [REDAKTUAR];* (iii) ka njé histori qé tregon se ka respektuar fletéthirrjet
dhe ka bashképunuar me gjykatat ndérkombétare, pérfshiré me DHS-né;* (iv) ka
dhéné garanci me shkrim dhe ndryshe, éshté i vendosur té pérballet me akuzat kundér

tij, pavarésisht nga mundésia e njé dénimi me burgim té gjaté;*” dhe se (v) postet gé

41 Ngjashém, ICC/GJPN, Lubanga Appeal Judgment, para. 139; Katanga Appeal Judgment, para. 20;
Prosecutor v. Bemba, 1CC-01/05-01/08-321, Pre-Trial Chamber III, Decision on Application for Interim
Release, 16 dhjetor 2008, para. 35.

22 Ngjashém, ICC/GJPN, Bemba et al. Appeal Judgment, para. 60; Gbagbo Appeal Judgment, para. 27, 69.
4 Kérkesa, para. 28.

4 Kérkesa, para. 33.

45 Kérkesa, para. 34.

46 Kérkesa, para. 37-38.

47 Kérkesa, para. 35, 39.
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ka mbajtur né té kaluarén, qasja né fonde té konsiderueshme qé pretendohet né
ményré té pabazé, dhe pérgjithésisht mundésia e tij pér té udhétuar, nuk

demonstrojné rrezik arratisjeje.*

27. ZPS-ja pérgjigjet se argumentet e Mbrojtjes jané té pabazuara, pér arsye se:
(i) mundésia e njé dénimi me burgim té pérjetshém krijon rrezik té arratisjes;* (ii)
rreziku i arratisjes sé z. Krasniqi éshté mé i madh pér shkak té burgimit té tij té
méparshém, sepse ai do t'i ikte burgimit pér heré té dyté;> (iii) rrjeti i pérkrahésve té
tij mund t'i sigurojé qasje né fonde té konsiderueshme dhe ta fshehé brenda
territorit té Kosovés, apo t'i mundésojé arratisjen né njé vend tjetér;
(iv) pavarésisht moshés, z. Krasniqi mund té udhétojé né mbi 180 vende dhe
potencialisht t'i largohet né ményré té pérhershme mundésisé pér t'u kapur nga
DHS-ja;*? dhe se (v) fakti gé ai nuk ka pranuar té arratiset né té kaluarén nuk éshté

njé maseé e sakté pér vlerésimin e rrezikut aktual.®

28. Mbroijtja pérgjigjet se asnjé prové nuk sugjeron se z. Krasniqi ka lidhje me ndonjé
vend qé nuk ka marréveshje ekstradimi me Kosovén, apo se synon té udhétojé né njé

vend té tillé.>*

29. Lidhur me rrezikun e arratisjes, Gjykatési i Procedurés Paraprake vleréson se disa
faktoré mbéshtesin konstatimin se z. Krasniqi ka motivin pér t'u arratisur. Né vecanti,
z. Krasniqi éshté tashmé i vetédijshém se sa t€ rénda jané akuzat e konfirmuara kundér
tij dhe se ato mund té kené pér pasojé njé dénim me burgim té gjaté. Gjithashtu,
ndikimi i z. Krasniqi si njé ish-udhéheqés politik dhe zévendéskomandant i Ushtrisé

Clirimtare té Kosovés (“UCK”) nuk mund té mos merret parasysh gjaté vlerésimit té

48 Kérkesa, para. 40, 41.

# Pérgjigjja, para. 14.

% Pérgjigjja, para. 15.

51 Pérgjigjja, para. 17, 19.

52 Pérgjigjja, para. 16.

5 Pérgjigjja, para. 18.

5 Kundérpérgjigjja, para. 22.
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rrezikut se individé nga rrjeti i pérkrahésve té tij, té cilét sikurse ai, jané kundérshtaré
té vendosur té DHS-sé, mund té jené té gatshém t'i mundésojné qasje né fonde dhe/ose

ta ndihmojné té arratiset.

30. Gjykatési i Procedurés Paraprake gjithashtu ka parasysh se mosha,
[REDAKTUAR] e z. Krasniqi dhe lidhjet e forta familjare né Kosové, sé bashku me
refuzimet e pérséritura né té kaluarén pér t'u larguar nga Kosova® dhe deklaratat
publike té tij gé kundérshtojné ikjen nga drejtésia, * jané faktoré gqé zvogélojné

rrezikun e arratisjes, por nuk e eliminojné até.

31. Rrjedhimisht, Gjykatési i Procedurés Paraprake konstaton se ekziston njé rrezik i

moderuar arratisjeje né rastin e z. Krasniqji.

2. Rreziku i pengimit té ecurisé sé procedurave té DHS-sé

32. Mbrojtja parashtron se nuk ka prova qé z. Krasniqi ka asgjésuar, fshehur,
ndryshuar ose falsifikuar prova, apo se do té asgjésojé, fshehé, ndryshojé ose
falsifikojé prova, apo se éshté orvatur té pengojé procedurat ose té ndérhyjé ndaj
déshmitaréve, viktimave apo bashkékryesve,” sepse: (i) nuk ekziston dyshim i bazuar
se z. Krasniqi éshté orvatur té ndérhyjé né administrimin e drejtésisé;*® (ii) ZPS-ja nuk
ka paragqitur asnjé prové pér ndikimin dhe mundésiné e z. Krasniqi pér té mobilizuar
bazén e pérkrahésve té tij; ¥ (iii) “atmosfera e kércénimit dhe frikésimit té
déshmitaréve” né vetvete nuk mund té vértetojé se z. Krasniqi do té ushtrojé ndikim
mbi déshmitarét, viktimat apo bashkékryesit;* dhe (iv) deklaratat publike té tij gé

kritikojné DHS-né dhe postimi né Facebook i 24 prillit 2020, nuk vértetojné se ai do té

5 Kérkesa, para. 34; F00122/A02.
5% Kérkesa, para. 46; F00122/A03.
57 Kérkesa, para. 43.
5 Kérkesa, para. 43.
% Kérkesa, para. 49.
60 Kérkesa, para. 44.
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ushtrojé ndikim mbi déshmitarét, viktimat apo bashkékryesit.®! Konkretisht, lidhur
me deklaratat publike gé kritikojné DHS-né, Mbrojtja pohon se deklarata té tilla jané
mendime politike té z. Krasniqj, té cilat ai ka té drejté t'i shprehé lirisht, dhe se né disa
nga kéto deklarata, ai njékohésisht ka deklaruar se askush nuk duhet ti iké
drejtésisé.® Né lidhje me postimin né Facebook té 24 prillit 2020, Mbrojtja pohon se ai
nuk identifikon asnjé individ me emér, nuk i bén thirrje askujt pér té ndérhyré ndaj
déshmitaréve, bashkékryesve apo viktimave, dhe se nuk ka asnjé proveé se personi gé
pretendohet té keté gené objekt i postimit, Shkélzen Gashi (“z. Gashi”), ka gené
viktimé ose déshmitar, apo i lidhur né ndonjé ményré tjetér me procedurat e DHK-

s6.63

33. ZPS-ja pérgjigjet se argumentet e Mbrojtjes jané té pabazuara, pér arsye se:
(i) deklaratat e z. Krasniqi qé béjné thirrje pér ndéshkimin e bashképunétoréve, duhen
kuptuar né kontekstin e kontributit té tij né ndérmarrjen kriminale té pérbashkét
kundér kundérshtaréve té UCK-sé;* (ii) nuk ka réndési nése kéto dhe deklarata té
tjera té z. Krasniqi jané shprehje e opinioneve politike té tij; t&¢ marra sé bashku, ato
vértetojné se z. Krasniqi beson se DHS-ja éshté njé kércénim i padrejté ndaj
trashégimisé sé UCK-sé;® (iii) postimi né Facebook i 24 prillit 2020 konfirmoi se
piképamjet e z. Krasniqi né lidhje me shénjestrimin e atyre gé perceptohen si
bashképunétoré, kané mbetur té pandryshuara; ® (iv) [REDAKTUAR], ¢
[REDAKTUAR];® dhe se (v) siish-zévendéskomandant i UCK-sé, z. Krasniqi éshté né

pozité té ushtrojé ndikim té vecanté mbi njé “rrjet vecanérisht aktiv pérkrahésish té

61 Kérkesa, para. 45.
62 Kérkesa, para. 46.
63 Kérkesa, para. 47.
64 Pérgjigjja, para. 23.
¢ Pérgjigjja, para. 22.
¢ Pérgjigjja, para. 24.
7 [REDAKTUAR].

6 [REDAKTUAR].
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cilét jané armigésor ndaj punés hetimore té ZPS-s¢” té Organizatés sé Veteranéve té

Luftés té UCK-sé (“OVL-UCK”).®

34. Mbrojtja  kundérpérgjigiet se [REDAKTUAR]: (i) [REDAKTUAR]; 7
(ii) [REDAKTUAR];" dhe (iii) [REDAKTUAR].”? Sé dyti, Mbrojtja parashtron se ZPS-
ja nuk ka paragqitur asnjé prové né mbéshtetje té pretendimit se z. Krasniqi ka ndikim

mbi rrjetin pérkrahés t¢ OVL-UCK-sé.”

35. Pér sa i takon mungesés sé dyshimit té bazuar se z. Krasniqi éshté orvatur té
ndérhyjé né administrimin e drejtésisé, Gjykatési i Procedurés Paraprake véren se
neni 41(6)(b) i Ligjit nuk kérkon ekzistencén e dyshimit té bazuar né lidhje me
pérpjekje t€ méparshme pér pengimin e procedurave. Sikurse u tha mé lart, standardi
provues sipas nenit 41(6)(b) té Ligjit kérkon praniné e arsyeve specifike dhe konkrete
pér té besuar se ekziston rreziku i pengimit té procedurave. Megjithése provat pér
pérpjekje té méparshme mund té shérbejné si tregues i qarté i njé rreziku té tillé, kjo

nuk pérbén kriter té vlerésimit té kétij rreziku.

36. Pér sa i takon rrezikut té pengimit té procedurave té DHS-sé, Gjykatési i
Procedurés Paraprake rikujton se, si zédhénés i UCK-sé, z. Krasniqi ishte i pérfshiré
né pérgatitjen dhe pérhapjen e politikave té UCK-sé pérmes hartimit dhe/ose 1éshimit
té komunikatave dhe deklaratave politike té Shtabit té Pérgjithshém, shumé prej té
cilave synonin konkretisht kundérshtarét e UCK-sé.” Sikurse éshté konstatuar mé
herét, deklaratat e z. Krasniqi né até kohé synonin té pérligjnin veprimet e UCK-sé
kundér personave té tillé té etiketuar si “bashképunétoré” dhe té cilét, né shumé raste,

udémtuan ose u vrané.” GjykatésiiProcedurés Paraprake éshté i vetédijshém se kané

® Pérgjigjja, para. 30-32.

70 [REDAKTUAR].

7t [REDAKTUAR].

72 [REDAKTUAR].

73 Kundérpérgjigjja, para. 14-16.

7+ Vendimi i konfirmimit, para. 469.

75 Vendimi i konfirmimit, para. 128, 471.
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kaluar njézet vjet qé kur jané béré kéto deklarata dhe se z. Krasniqi tani €shté né
pension dhe nuk mban mé poste publike.” Megjithaté, postimi i tij né Facebook i 24
prillit 2020 tregon se, edhe pas njézet vjetésh, z. Krasniqi vazhdon té etiketojé si
“bashképunétor” né “shérbim té politikés sé gjenocidit té Millosheviqit” ¢do person
gé guxon té deklarojé se pjesétaré té UCK-sé kané kryer krime,”” duke gené plotésisht
né dijeni se ¢faré implikojné kéto terma. Nuk éshté me réndési nése kjo deklaraté i
drejtohet konkretisht z. Gashi; gjuha e saj qartésisht synon té gjithé ata qé pajtohen me
pretendimet se pjesétaré té UCK-sé kryen krime gjaté dhe pas konfliktit té armatosur,
ndér té cilat edhe pretendimet e paraqitura né raportin e vitit 2010, té pérgatitur nga
raportuesi i posagém Dik Marti (“Raporti Marti”). Pjesé pérbérése e késaj piképamjeje
jané edhe deklaratat publike té z. Krasniqi qé kritikojné DHS-né” si institucion qé u
krijua né vijim té Raportit Marti dhe i cili pritet t€ dégjojé déshmitaré lidhur me krimet
qé pretendohet se jané kryer nga pjesétaré té UCK-sé. Gjykatési i Procedurés
Paraprake gjithsesi pranon se ¢do person ka té drejté té shprehé opinionet e veta
politike, duke pérfshiré edhe ato qé kritikojné DHS-né.” Megjithaté, z. Krasniqi ka
vazhduar té luajé njé rol té réndésishém né Kosové si figuré e shquar e UCK-sé, si
politikan i Kosovés dhe si njé gojétar me pérvojé dhe ndikim,* opinionet e té cilit,
pérfshiré ato gé kundérshtojné DHS-s€, té shprehura publikisht apo privatisht,
dégjohen dhe mund té mobilizojné rrjetin e pérkrahésve té tij.*! Gjykatési i Procedurés
Paraprake pranon se nuk ka prova konkrete pér ndikimin konkret té z. Krasniqi mbi
rrjetin pérkrahés té OVL-UCK-sé.® Megjithaté, kjo nuk e eliminon rrezikun se z.

Krasniqi, me ané té deklaratave publike apo private té tij, do té nxisé, ndihmojé apo

76 Kérkesa, para. 5, 18, 49.

77 KSC-BC-2020-06, F00005/RED/A02, Prokurori i Specializuar, Shtojca 2 e versionit té redaktuar publik té
‘Kérkesés pér léshimin e fletarrestimeve dhe urdhrave né lidhje me to’, parashtrimi KSC-BC-2020-06/F00005 i
datés 28 maj 2020 (“F00005/A02”), 17 néntor 2020, publike, f. 22.

78 Vendimi mbi arrestimin dhe paraburgimin, para. 41; FO0005/A02, f. 11-23.

7 Kérkesa, para. 46.

8 Vendimi mbi arrestimin dhe paraburgimin, para. 41. Shih gjithashtu FO0005/A02, f. 11-23.

81 Shih mé lart, para. 29.

8 Kundérpérgjigjja, para. 14-16. Per a contrario: Pérgjigjja, para. 30-32.
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ndryshe angazhojé té tjeré qé kané té njéjtat piképamje té lartpérmendura me t€, pér
té frikésuar apo ushtruar ndikim mbi personat qé pretendojné se pjesétaré té UCK-sé
kané kryer krime, ku pérfshihen edhe déshmitaré qé kané dhéné ose mund té japin
déshmi né kété ¢éshtje dhe/ose qé pritet té paraqgiten para DHS-sé. Ky rrezik mund té
rritet edhe mé shumé me informimin e métejshém té z. Krasniqi pér provat mbi té cilat
bazohen akuzat kundér tij dhe pér identitetin e déshmitaréve qé kané dhéné apo qé
mund té japin déshmi né kété ¢éshtje dhe/ose gé pritet té paragiten para DHS-s€. Né
vecanti, [REDAKTUAR]. Rrjedhimisht, t€ marré sé bashku, kéta faktoré peshojné né

favor té rrezikut se z. Krasniqi do té pengojé procedurat e DHS-sé.

37. GjykatésiiProcedurés Paraprake gjykon se deklaratat e z. Krasniqi se askush nuk

duhet t'i iké drejtésisé® nuk eliminojné praktikén e lartpérmendur.

38. Sé fundi, Gjykatési i Procedurés Paraprake vleréson se konstatimet e
lartpérmendura duhet té vendosen né kontekstin e atmosferés sé pérgjithshme, té
njohur dhe té vazhdueshme té frikésimit té déshmitaréve dhe ndérhyrjes né
procedimet penale té ish-pjesétaréve té UCK-sé.# Ndonése ky fakt né vetvete nuk
éshté pércaktues pér rrezikun e pengimit t€ procedimit penal, ai éshté pjesé e njé
konteksti qé duhet marré parasysh nga Gjykatési i Procedurés Paraprake, sé bashku

me faktorét e tjeré té shqyrtuar mé lart.

39. Rrjedhimisht, Gjykatési i Procedurés Paraprake konstaton se ekziston rreziku se

z. Krasniqi do té pengojé ecuriné e procedurave té DHS-sé.

8 Kérkesa, para. 46.

8 Vendimi mbi arrestimin dhe paraburgimin, para. 41, KSC-BC-2020-06, FO0005/RED, Prokurori i
Specializuar, Version i redaktuar publik i ‘Kérkesés pér léshimin e fletarrestimeve dhe urdhrave né lidhje me to’,
parashtrimi KSC-BC-2020-06/F00005 i datés 28 maj 2020, 17 néntor 2020, publik, para. 18-26, 34-35, 40, me
Shtojcat 1-3, publike .
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3. Rreziku i kryerjes sé krimeve té tjera

40. Mbrojtja parashtron se: (i) nuk éshté paraqgitur asnjé prové se z. Krasniqi do té
pérsérisé krimet qé pretendohet se jané kryer njézet vjet mé paré, gjaté njé konflikti gé
ka kohé qé ka pérfunduar;® (ii) pretendimet e ZPS-sé se z. Krasniqi mund té kryejé
krime té tjera mbéshteten térésisht né pretendimet mbi té cilat bazohet veté Aktakuza,
té cilat z. Krasniqi i mohon;® (iii) z. Krasniqi éshté i moshuar dhe nuk ka asnjé prové
té ndonjé veprimtarie kriminale né periudhén e ndérmjetme;® dhe (iv) nuk éshté
paraqitur asnjé prové se z. Krasniqi do té pérfundojé njé vepér penale té tentuar, apo

se do té kryejé njé vepér penale gé ka kércénuar se do ta kryejé.

41. ZPS-ja pérgjigjet se argumentet e Mbrojtjes jané té pabazuara, pér arsye se: (i)
kriteri i kryerjes sé krimeve té tjera lidhet me krimin bazé, si pér shembull, vrasjen e
géllimshme, torturén dhe trajtimin mizor, dhe jodomosdoshmérisht me kontekstin e
konfliktit té armatosur;® (ii) metodat e pérdorura né kohén e ndérmarrjes kriminale
té pérbashkét té pretenduar kundér kundérshtaréve té UCK-sé vazhdojné té
pérdoren;” dhe (iii) ekzistenca e njé dyshimi té bazuar miré se z. Krasniqi ka kryer
krimet pér té cilat akuzohet €shté njé tregues i réndésishém, ndérmjet té tjerash i

rrezikut se ai éshté i gatshém té kryejé veprime té tjera t€ dhunshme.”!

42. Né lidhje me rrezikun e kryerjes sé krimeve té tjera, Gjykatési i Procedurés
Paraprake rikujton konstatimin e vet t€ mésipérm se ekziston rreziku se z. Krasniqi
do té pengojé procedurat e DHS-sé.”2 Ndonése ekzistenca e rrezikut té pengimit té
procedurave nuk nénkupton automatikisht rrezikun e kryerjes sé krimeve té tjera, né

rrethanat e ¢éshtjes aktuale faktorét mbi té cilét mbéshtetet rreziku i paré jané me

8 Kérkesa, para. 51.

8 Kérkesa, para. 50.

87 Kérkesa, para. 50.

88 Kérkesa, para. 51.

8 Pérgjigjja, para. 34.

% Pérgjigjja, para. 35.

91 Pérgjigjja, para. 36.

92 Shih mé lart, para. 36-39.
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réndési edhe pér vlerésimin e kétij té fundit. Né kété kontekst, Gjykatési i Procedurés
Paraprake vleréson se pozita e réndésishme e z. Krasniqi né Kosové dhe piképamjet e
tij té pandryshuara lidhur me “bashképunétorét”, duke gené plotésisht né dijeni té
implikimeve té kétij termi né kontekstin e njé praktike té pérhapur té frikésimit té
déshmitaréve, tregojné se ka gjasa qé z. Krasniqi do té pérfshihet apo do té
kontribuojé, sipas cilésdo forme té pérgjegjésisé, né krime té ngjashme me krimet bazé
pér té cilat akuzohet, kundér atyre qé pretendojné se pjesétaré té UCK-sé kané kryer
krime, ku pérfshihen edhe déshmitaré qé kané dhéné ose mund té japin déshmi né
kété ¢éshtje dhe/ose qé pritet té paraqiten para DHS-sé. Nuk ka nevojé gé njé kontribut
i tillé té materializohet pérmes kryerjes fizike prej z. Krasniqi té kétyre krimeve.
Mjafton gé pérmes deklaratave té tij, qofté publike apo private, z. Krasniqi té mund té
nxisé apo ndihmojé té tjeré nga rrjeti i pérkrahésve té vet qé té kryejné krime té tilla,
apo té kontribuojé né ndonjé ményré tjetér né kryerjen e tyre. Gjykatési i Procedurés
Paraprake vleréson se mungesa e provave té ndonjé veprimtarie kriminale gjaté
periudhés sé ndérmjetme,*® mosha [REDAKTUAR],** nuk eliminojné praktikén e
lartpérmendur, vecanérisht me informimin e métejshém té z. Krasniqi gjaté muajve té
ardhshém pér provat mbi té cilat bazohen akuzat kundér tij dhe pér identitetin e
déshmitaréve gé kané dhéné apo qé mund té japin déshmi né kété ¢éshtje dhe/ose qé

pritet té paraqgiten para DHS-sé.

43. Rrjedhimisht, Gjykatési i Procedurés Paraprake konstaton se ekziston rreziku se

z. Krasniqi do té kryejé krime té tjera.

4. Pérfundim
44. Gjykatési i Procedurés Paraprake arrin né pérfundimin se ekziston rreziku se z.

Krasniqi do té arratiset, do té pengojé ecuriné e procedurave té DHS-sé, ose do té

9% Kérkesa, para. 50.
9 Kérkesa, para. 6, 50.
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kryejé krime té tjera kundér atyre qé pretendojné se pjesétaré té UCK-sé kané kryer
krime, ku pérfshihen edhe déshmitaré qé kané dhéné ose gé mund té japin déshmi né
kété céshtje dhe/ose gé pritet té paraqgiten para DHS-sé. Gjykatési i Procedurés
Paraprake né vijim do té vlerésojé nése kushtet e propozuara mund té trajtojné né

meényrén e duhur kéto rreziqge.

C. KUSHTET E PROPOZUARA

45. Mbrojtja parashtron njé zotim me shkrim té nénshkruar nga z. Krasniqi, qé
pérmban kushtet e propozuara, sipas té cilave, né rast t€ miratimit té lirimit té
pérkohshém, z. Krasnigqi: (i) do té kthehet né DHS pér t'u pérballur me akuzat kundér
tij, gjaté gjykimit ose kurdoheré qé do té thirret nga DHSK-ja pér t'u paraqitur; (ii) do
té tregojé adresén né té cilén do té géndrojé [REDAKTUAR] dhe do t'u pérmbahet té
gjitha kushteve gqé do té vendosé DHS-ja, duke pérfshiré edhe mosndryshimin e
vendit té banimit; (iii) do té paragqitet rregullisht tek autoritetet sikundér mund ti
kérkohet nga DHS+ja; (iv) nuk do té kontaktojé dhe/ose ndérhyjé ndaj déshmitaréve
ose personave gé kané lidhje me kété ¢éshtje; (v) nuk do té udhétojé né komuna dhe
vende té tjera ku pretendohet se jané kryer krime; (vi) nuk do té béjé deklarata publike
pér aspekte gé kané lidhje me ¢éshtjen, né media, me ané té rrjeteve sociale apo né
ndonjé ményré tjetér; dhe (vii) do t'u pérmbahet té gjitha kushteve té tjera ¢ DHS-ja

mund té vendosé pér miratimin e lirimit t€ pérkohshém.*

46. ZPS-ja pérgjigjet se asnjé kombinim i kushteve té propozuara nuk do té
zvogélonte rreziget qé paraqet z. Krasniqi né rast t€ lirimit té tij, dhe se paraburgimi,
me kornizén pérkatése té monitorimit té¢ komunikimeve, éshté e vetmja masé me ané
té sé cilés kéto rrezige mund té menaxhohen né ményré té pérshtatshme.? ZPS-ja

argumenton gjithashtu se DHS-ja dhe EULEX-i nuk i kané mundésité t€ monitorojné

9% Kérkesa, para. 19; F00122/A01.
% Pérgjigjja, para. 37.
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kushtet e lirimit,”” dhe se té paktén tre incidente té¢ méhershme né Kosové tregojné se
Policia e Kosovés nuk ka kapacitete té kryejé arrestime apo té monitorojé kushtet e

lirimit té ish-udhéheqésve té UCK-sé.”

47. Mbrojtja kundérpérgjigjet se ZPS-ja nuk arrin té vértetojé se autoritetet e Kosovés
do té ishin té paafta té monitoronin né ményré efikase z. Krasniqi, duke gené se (i)
shembujt e dhéné né té vérteté tregojné aftésiné e autoriteteve té Kosovés pér
riarrestimin e pjesétaréve té UCK-sé dhe nisjen e procedurave kundér tyre;* dhe se
(ii) ¢do véshtirési operative lidhur me monitorimin do té eliminohej me gatishmériné

e z. Krasniqi pér té respektuar ¢do kusht tjetér qé¢ mund t'i vendoset.!®

48. Né lidhje me rrezikun e arratisjes, Gjykatési i Procedurés Paraprake konstaton se
kushtet e propozuara mund té zvogélojné kété rrezik né rastin e z. Krasniqi. Né kété
kontekst, Gjykatési i Procedurés Paraprake vleréson né ményré té favorshme zotimin
e z. Krasniqi se do té kthehet né DHS kurdoheré gé do té thirret pér t'u paragqitur, se
nuk do té ndryshojé vendin e banimit dhe se do té paragitet rregullisht tek autoritetet

pérkatése.1”!

49. Pér sa i takon rrezikut té pengimit té ecurisé sé procedurave té DHS-sé apo
kryerjes sé krimeve té tjera, Gjykatési i Procedurés Paraprake vleréson se asnjé nga
kushtet e propozuara, dhe as kufizimet shtesé qé mund té vendosen nga Gjykatési i
Procedurés Paraprake, nuk mund ta kufizojé mundésiné e z. Krasniqi pér té
komunikuar me komunitetin apo rrjetin e pérkrahésve té vet. Né vecanti, megjithése
z. Krasniqi zotohet se nuk do té béjé deklarata publike pér aspekte gé kané lidhje me
¢éshtjen, mundésia e tij pér té béré deklarata publike pér tema politike apo historike

té cilat né dukje nuk lidhen me ¢éshtjen, efektivisht nuk mund té kufizohet. Me ané té

7 Pérgjigjja, para. 38.

%8 Pérgjigjja, para. 39-43.

9 Kundérpérgjigjja, para 19-20.

100 Kundérpérgjigjja, para. 21.

101 Pérgjigjja, para. 19 (a)-(c); F00122/A01.
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deklaratave té tilla publike, z. Krasniqi mund té nxisé, ndihmojé apo ndryshe, té
angazhojé té tjerét né frikésimin apo démtimin e cilitdo personi qé pretendon se
pjesétaré té UCK-sé kané kryer krime. Pér mé tepér, asnjé nga kushtet e propozuara
nuk mund t'i kufizojé ose monitorojé komunikimet private té z. Krasniqi, népérmjet
té cilave ai mund té ndikojé, frikésojé, kércénojé apo démtojé déshmitarét,
drejtpérsédrejti apo népérmijet té tjeréve, pa réné né sy. Né vecanti, kufizimiilévizjeve
apo i veprimtarisé publike té z. Krasniqi nuk do té kufizonte mundésiné e tij pér té
komunikuar privatisht nga shtépia e tij. Ajo cka éshté mé e réndésishme, ndalimi i z.
Krasniqi nga kontaktimi i déshmitaréve, personave gé kané lidhje me ¢éshtjen apo
qofté edhe i ¢do personi tjetér né Kosové, as nuk mund té realizohet, e as té
monitorohet, pavarésisht nése njé ndalim i tillé ka té béjé me kontakte personale apo
komunikim pérmes mjeteve elektronike. Komunikimet e z. Krasniqi mund té
kufizohen dhe monitorohen né ményré efektive vetém pérmes kornizés sé
monitorimit té komunikimeve té zbatueshme né objektin e paraburgimit té DHS-sé,
me ¢ka zvogélohet rreziku qé ai té pengojé procedurat e DHS-sé, apo té pérfshihet ose

té kontribuojé né krime.

50. Né pérputhje me sa mé lart, Gjykatési i Procedurés Paraprake konstaton se kushtet
e propozuara, duke pérfshiré edhe cfarédo kufizimi shtesé qé mund té vendoset nga
Gjykatési i Procedurés Paraprake, nuk do té zvogélonin né masé té mjaftueshme

rrezikun e pengimit té procedurave té DHS-s€ apo té kryerjes sé krimeve té tjera.

D. KLASIFIKIMI

51. Gjykatési i Procedurés Paraprake véren se Mbrojtja parashtroi kundérpérgjigjen
vetém si konfidenciale, ndérsa kérkesa dhe pérgjigjja u dorézuan edhe né versione té
redaktuara publike. Né pérputhje me rregullén 82 té Rregullores, Gjykatési i
Procedurés Paraprake e gjykon té arsyeshme qé té urdhérojé Mbrojtjen té dorézojé pér

protokollim njé version té redaktuar publik té kundérpérgjigjes.
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V. VENDIM

52. Pér arsyet e lartpérmendura, Gjykatési i Procedurés Paraprake:
a) REFUZON kérkesén; dhe

b) URDHERON Mbrojtjen qé deri té premten, 29 janar 2021, t& dorézojé

pér protokollim njé version té redaktuar publik té kundérpérgjigjes.

/nénshkrimi/

Gjykatés Nikola Giju
Gjykatés i Procedurés Paraprake

E premte, 22 janar 2021
Hagé, Holandé.
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